ATTESTATION

J'atteste que, a ma connaissance et a la date de ce jour, tous les travaux
d’aménagement des pistes sujettes a I'homologation ou a la réhomologation ont
été réalisés en conformité avec les lois et avec les regles locales et nationales
relatives a 'environnement.

Date :

Lieu:

Nom et qualité :

Signature et cachet:

CERTIFICATION

[ certify that, to the best of my knowledge at the time of making this certification,
all the development/improvement work of the ski slopes subject to approval or
re-approval has been made in accordance with the laws and with local and
national regulations relating to the environment.

Date :

Location:

Name and position:
Signature and stamp

ZERTIFIKAT

Ich bestatige dass, auf die nach meinem besten Wissen zum Zeitpunkt der
Herstellung dieser Zertifizierung, all die Entwicklungs- und
Verbesserungsarbeiten an den Skipisten, abhangig von der Zustimmung oder der
Genehmigung, in Ubereinstimmung mit den nationalen und 6rtlichen
Verordnungen und Gesetzen die Umwelt betreffend vorgenommen wurden.

Datum :

Ort:

Name und Funktion:
Unterschrift und Stempel:



